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WD" Electrical connection

Configuration 3: Mixer circuit and heating circuit
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" Whether pump or electrical valve, see description "Output A1", page 8.
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Technische Daten
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Technische Daten T
Speicher SE-2 150 200 300 400 500 750
Speicherinhalt Ltr. 150 200 300 400 500 750
Speicherdauerleistung kW -20-500|28-700| 40- 45 - 53 - 60 -
80/60-10/45°C Ltr./h 1000 1100 1300 1500
Leistungskennzahl NL60 2,0 3,5 7.5 11 15 22
Kaltwasseranschluss Amm 90 90 70 79 99 220
Rucklauf Heizung Bmm| 255 255 228 314 305 345
Speicherfuhler Heizung Cmm|] 585 720 849 885 985 990
Zirkulation D mm 665 800 1050 1004 1095 1215
Vorlauf Heizung Emm| 515 650 783 874 865 885
Warmwasseranschluss Fmm| 930 1194 1450 1354 1451 1590
Elektrozusatzheizung Gmm| 550 685 877 949 949 945
Thermometer H mm 760 1024 1328 1385 1404 1460
Gesamthéhe I mm 996 1260 1760 1650 1780 1850
Durchm. mit Warmeddmmung Jmm|] 600 600 610 710 760 940
Durchm. ohne Warmedammung K'mm - - 500 600 650 790
Flansch (unten) Lmm| 325 325 278 329 335 384
Kippmaf mit Warmedammung mm| 1250 1460 1840 1950 1990 2075
Primér-Heizwasser bar/°C| 10/110 | 10/110 | 10/110 | 10/110 | 10/110 | 10/110
Sekundéar-Brauchwasser bar/°C| 10/95 10/95 10/95 10/95 10/95 10/95
Flanschinnendurchmesser mm| 114 114 114 114 114 114
Kaltwasseranschluss G (IG) 14 1% 1¢ 1¢ 1¢ 1%
Rucklauf Heizung G (IG) 1“ 1“ 1“ 1“ 1“ 1Va*
Zirkulation G (IG) " Ya* Ya* a* bz 1¢
Vorlauf Heizung G (IG) 1“ 1“ 1“ 1“ 1“ 1Va*
Warmwasseranschluss G(Ge)| 14+ 14* 14 14 14 7
Elektrozusatzheizung G(G)| 1% 1% 1% iz 1% 1%
Thermometer G (IG) 3 2 2 3 ¥Z3 13
Warmetauscherflache m2| 0,6 1,0 1,5 1,8 2,0 2,5
Warmetauscherinhalt L] 3,7 6,2 10,0 11,1 12,4 21,7
Gewicht kg 70 95 125 160 180 260
*R (AG)
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Standarti un priekSraksti

Kondensacijas tipa gazes apkures
iekartas CGB-75 un CGB-100

Kondensacijas tipa gazes apkures iekartas atbilst
standartiem DIN EN 297, DIN EN 437,
DINEN483, DINEN677, DINENG625 un
EN 13203, ka ari EES direktivam 90/396/EES
(gazi paterejosas iekartas), 92/42/EES (direktiva
par lietderibas koeficientu), 73/23/EES (direktiva
par zemsprieguma iekartam) un 2004/108/ES
(direktiva par elektromagnétisko saderibu), tas ir
apgadatas ar elektronisko aizdedzi un elektronisko
atgazu temperatlras kontroli un ir paredzétas
apsildiSanai (zemas temperatiras), ka arm karsta
Udens sagatavoSanai; tas darbojas ar aizvadama
apkures udens temperatiru dz +95°C un
maksimalo pielaujamo tdens virsspiedienu 6 bari,
ka noteikits standarta EN 12828. Firmas Wolf
kondensacijas tipa gazes apkures iekartas ir atlauts
uzstadit art garazas.

Kondensacijas tipa gazes apkures
iekartas, kas darbojas ar gaisa pieva-
diSanu no apkartejas telpas, drikst
uzstadit vienigi tadas telpas, kur tiek
nodroSinata pietiekoSa ventilacija.
Preteja gadijuma pastav nosmaksa-
nas un saindesanas briesmas. Pirms
uzstadiSanas izlasiet montazas un
apkalposanas pamacibu! Nemiet véra
art ieteikumus planosSanai.

A\

Piezime. Ja karsta udens cietiba ir lielaka par
16°dH, ta temperatura jaierobezo
+55° C Tment. Darbinot apkures iekar-
tu ar samazinatu karsta udens tempe-
ratdru, tiek noversta parmeriga kalka
nosédumu veidosanas. Tas lauj sama-
zinat izdevumus apkures iekartas
apkalposanai, ka art eneréijas pateri-
nu.

SANISTAL LATVIJA

Attéls 05.Wolf kondensacijas tipa gazes apkures iekarta

Art. Nr. 30 60 882
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Gazes apkures iekartu CGB-75 un CGB-100 uzbuve

Pievadama gaisa sastava mérvieta

Pretplismas varsts

Atgazu sastava mérvieta

Aizdedzes elektrods

Atgazu aizvadiSanas caurule

Siltumiekartas korpusa telpa

Kontroles elektrods

Atras atgaiso$anas ierice

Sadeg$anas kameras maks.

temperatiras devéjs

Kompensacijas tilpums

Gazes padeves turbina

Gazes/gaisa sajauk$anas

Apkures TGdens turpgaitas

kamera
Gazes droseles diafragma

Kombinétais gazes ventilis

maks. temperatiras devéjs

Apkures tdens turpgaitas

temperatiras devéjs

lestk$anas caurule

Deglis

Cirkulators

Karsta tdens siltummainis

Apkures TGdens turpgaita

Udens spiediena devéjs

Apkures tdens atgaitas
temperatiras devéjs

Atgazu temperatdras devéjs

Apkures Gdens atgaita

Gazes padeves ventilis

Udens kondensata sifons

Attels 09. Gazes apkures iekartu CGB-75 un CGB-100 uzbave

SANISTAL LATVIJA

Art. Nr. 30 60 882
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Noradijumi uzstadiSanai

Vispareéji noradijumi
Gazes apkures iekartas
javeido uzstadiSanas vieta.
Lai nodroSinatu apkures iekartas parbaudi un
apkalpoSanu, to ieteicams uzstadit ta, lai attalums
no apkures iekartas [dz jumtam batu vismaz
350 mm, jo pretéja gadijuma iekartas apkalpoSanas
laika nav iespéjams nodroSinat tas elementu un
mezglu parbaudi. Udens kondensata aizvadiSanas
Slatene droSi jaiestiprina turétaja virs aizvadiSanas
piltuves (sifona). Udens kondensata aizvadisanas
iericém jabut labi saredzamam un viegli pieejamam.
Gazes apkures iekartu drikst uzstadit tikai tadas
telpas, kur ta ir pasargata no aizsalSanas.

elektriskie savienojumi

Nav nepiecieSams ieturét noteiktu
attalumu no gazes apkures iekartas
lidz ugunsnedrosSiem buvmaterialiem
vai stiprinajuma dalam, jo iekartas
arejo dalu temperatura pie nominalas
siltumjaudas neparsniedz +85°C.
Tomer telpa, kur ir uzstadrita apkures
iekarta, nedrikst lietot ugunsnedrosas
vai spradzienbistamas vielas, jo tas
var radit aizdegSanas vai spradziena
briesmas!

A\

Gazes apkures iekartas monta-
Zas laika sekojiet, lai taja neie-
klutu dazadi sveSkermeni (pie-
meéeram, urbSanas skaidas), jo tas
var trauceéet iekartas darbibu.

UZMANIBU!

NepiecieSams pareizi izveléties gazes apkures
iekartas uzstadisanas vietu. Saja zina janem vera
atgazu izvadiSanas caurules attalums sanu virziena
dz sienam un griestiem, ka arT jau ierikotie
savienotaji gazes, apkures sistémas, karsta adens
un elektriska sprieguma pievienoSanai.

SANISTAL LATVIJA

A

Izmantojot atdalitaja
komplektu
min. 830 mm

ST 777777

Attels 10. Gazes apkures iekartas uzstadisana

DegSanai nepiecieSamais gaiss, kas
tiek pievadits gazes apkures iekartai,
ka arm tas uzstadiSanas telpa esosSais
gaiss nedrikst saturét kimiski aktivas
vielas, pieméram, fluoru, hloru vai
séru. Sadas vielas satur dazadi
aerosoli, krasas, llmes, skidinataji un
tinsanas [idzekli. Sis vielas nelab-
veligos apstaklos var izsaukt apkures
iekartas dalu (tai skaita arm atgazu
aizvadiSanas iericu) risésanu.

A\

Aizsardziba pret troksni. Kritiskos uzstadiSanas
apstaklos (pieméram, stiprinot gazes apkures
iekartu pie sausblves sienas), var bt nepiecieSami
papildu pasakumi iekartas korpusa skanu izolacijai.
Sada gadijuma var lietot ipaSus skanu izoléjoSos
dibelus un gumijas buferus vai lentes.

Art. Nr. 30 60 882
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Parsega nonemsana

Montazas laika ieteicams nonemt gézes apkures
iekartas parsegu.

Nolaidiet lejup vadibas panela vaku.

Atbrivojiet gazes apkures iekartas priekSéjas
parsega plaksnes pagriezamos  fiksatorus.
Atbrivojiet priekSéjo parsega plaksni no fiksatoriem
un nonemiet, pacelot augsup.

Gazes apkures iekartas stiprinasana,
piekarot uz turetajlepka

Nostiprinot gazes apkures iekartu,

A janodrosina stiprinajuma elementu un
iericu pietiekoSa nestspéja. Pie tam
Janem vera arm sienas IpaSibas, jo
pretéja gadijuma var notikt gazes vai
udens noplude, radot spradziena vai
applusanas briesmas.

NepiecieSams pareizi izveléties gazes apkures
iekartas uzstadisanas vietu. Saja zina janem vera
atgazu izvadiSanas caurules attalums sanu virziena
dz sienam un griestiem, ka arT jau ierikotie
savienotaji gazes, centralapkures, karsta adens un
elektriska sprieguma pievienoSanai.

@ leziméjiet urbumu vietas turétajlenka nostiprina-
Sanai, ieverojot minimalo attalumu lidz sienai.

@ levietojiet urbumos dibelus un piestipriniet pie
sienas  turetajlenki, izmantojot piegades
komplekta ietilpstoSas skraves un paplaksnes.

@ Uzkariet gazes apkures iekartu uz turétajlenka,
uzakeéjot uz ta iekartas noturmalu.

SANISTAL LATVIJA

Kreisais fiksators Labéjais fiksators

-
l.’.._‘..ej

Attels 11.

PagrieZamo fiksatoru atbrivoSana

Griesti

min. 446 mm

Attels 12.

Urbumu vietu ieziméSana

Noturmala

Attels 13.

10

Noturmala gazes apkures iekartas
aizmuguré

Art. Nr. 30 60 882



Montazai nepiecieSamie izmeri
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1) Apkures Gdens turpgaitas savienotajs

2) Apkures Gdens atgaitas savienotajs

3) Savienotajs tdens kondensata aizvadiSanai
4) Savienotajs gazes pievadiSanai

—~ o~~~

2200

min.

830

Virsspiediena kaskade DN 160 ar atdalitaja
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UzstadiSana: komplekts apkures kontiira pievienosSanai

Gazes apkures iekartas savienoSanai ar apkures
sistemu ieteicams izmantot apkures kontlra
pievienoSanas komplektu.

PievienoSanas komplekts sastav no savienotajiem
pievienoSanai pie apkures iekartas ar plakano blivi
un savienotajiem pievienoSanai pie apkures
sistémas udens turpgaitas un atgaitas caurulem ar
1” caurulvitni un lodveida ventili.

Piezime
Apkures sistemas zemakaja punkta jabut paredze-
tam kranam tas uzpildiSanai un iztukSoSanai.

Attéls 14. Komplekts apkures kontira

pievienoSanai (papildpiederums)
DrosSiba
Gazes apkures iekartas CGB-75 un CGB-100
raZotajripnica netiek ieblveta izpleSanas tvertne.
Tapéec Sada tvertne (firmas Wolf papildpiederums)
janostiprina uz apkures iekartas tas arpuse.
IzpleSanas tvertnes izmériem jaatbilst standarta
DIN 4807 prasibam.

Starp izpleSanas tvertni un gazes

A apkures iekartu nedrikst atrasties
ventilis, jo, ja Sads ventilis ir aizverts,
tad, apkures iekartai uzsilstot, taja
veidojas spiediens, kas var sabojat
iekartu. Sada gadijjuma kada no
apkures sistemas dalam var spragt,
radot applaucésanas briesmas.

leprieks teiktais neattiecas uz ventili ar vacinu, kas
var bat ierikots pirms izpleSanas tvertnes. Sukna
mezgla un armatiras mezgla ir iebtvéts droSibas
varsts, kas atveras pie spiediena 3 bari (6 baru
droSibas varstu var iegadaties ka papildpiederumu).
DroSibas varsta izpludes caurule janovada izliethe
vai Udens kondensata aizvadiSanas piltuve. Attéls 15. Sakna mezgls (papildpiederums)
Minimalais spiediens apkures sistema ir 0,8 bari.

Apkures iekartas ir paredzétas izmantoSanai vienigi

slegtas apkures sisttmas ar maksimalo Udens

spiedienu 6 bari. Maksimala aizvadama apkures

ddens temperatira +80°C ir iestadita raZotaj-

ripnica, tacu vajadzibas gadijuma to var paaugsti-

nat idz +90° C.

SANISTAL LATVIJA 12 Art. Nr. 30 60 882
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UzstadiSana: apkurei izmantojamais udens
Noradijums no VDI direktivas 2035

Katlakmens veidoSanas ir liela méra atkariga no

Apkures sistémas uzpildiSanai un ddens krajuma
papildinaSanai taja drikst izmantot tikai dzeramo
adeni.

Apkurei izmantojamajam Gdenim nav atlauts
pievienot Kimiski aktivas vielas, pieméram, atkalko-
Sanas lidzeklus un vienkarSos jonu apmainas
lidzek|us.

Sagatavojot apkurei izmantojamo
udeni, jaievero noradijumi planosanai,
jo pretéja gadijuma apkures sistéema
var tikt bojata un no tas var izplust

udens.

Firma Wolf neatbild par siltummaina bojajumiem,
kas raduSies apkures tdeni difund&jusa skabekla
dél. Gadijuma, ja apkures sistéma var ieklat
skabeklis, to ieteicams atdalit no gazes apkures
iekartas ar sltummaina palidzibu.

Izmantojot “pilnddens” apkures sistémas ar
kompensacijas rezervuaru vai ar1 tadas sistémas,
kuras nepiecieSams laiku pa laikam papildinat
ddens daudzumu t4 zudumu dél, jaievero
noradijumi, kas sniegti VDI direktiva 2035
-Korozijas un katlakmens veidoSanas dé| radusos
bojajumu novérSana apkures un Kkarsta d4dens
sagatavoSanas iekartas*.

NepiecieSams iekartot un periodiski aizpildit
apkures sistéemas Zurnalu (skatit sadalas
“Noradijumi planosanai: Udens sagatavo$ana”
un “ledarbinasanas protokols”).

Piezime
Lai sikak iepazitos ar apkurei izmantojama tdens
pareizu sagatavoSanu, konsultgjieties firma Wolf.

Piezime

Apkures sistemas zemakaja punkta jabat
paredzétam  kranam tas  uzpildiSanai un
iztukSoSanai.

DrosSiba

Minimalais spiediens apkures sistéma ir 1 bars.
Apkures iekartas ir paredzétas izmantoSanai vienigi
slegtas apkures sisttmas ar maksimalo ddens
virsspiedienu 6 bari. Maksimala aizvadama apkures
ddens temperatira +80°C ir iestadita raZotaj-
ripnica, tacu vajadzibas gadijuma to var paaugsti-
nat ldz +90° C. Ja kopa ar apkures iekartu tiek
izmantota karsta Udens sagatavoSanas iekarta,
aizvadama apkures Udens temperatira parasti
neparsniedz +80° C.

SANISTAL LATVIJA

apkures iekartas izmantoSanas veida un
iedarbinaSanas reZima. Apkures sistemu ieteicams
uzsildit pakapeniski, ar nelielu siltumjaudu un
pietiekoSu, vienmérigu tdens cirkulaciju taja. Ja
apkures sistema tiek izmantoti vairakas apkures
iekartas, tas visas ieteicams iedarbinat vienlaicigi,
lai  nelautu  kopejam  kalka  daudzumam
koncentréties uz vienas atseviSkas apkures iekartas
sildvirsmam.

Maksimalais udens cirkulacijas atrums
apkures sistema nedrikst parsniegt 7800 I/
st. (130 I/min.).

Pirms apkures sistemas iedarbinasa-
nas japarbauda tas hidrauliskas dalas
hermetiskums.

Parbaudes laika apkurei izmantojama
udens spiediens nedrikst parsniegt 8
barus.

Pirms hermétiskuma parbaudes aiz-
veriet ventili starp apkures konturu un
apkures iekartu, jo iekartas drosibas
varsts atveras jau pie 3 baru spiedie-
na. Apkures iekartas hermetiskums
razotajrupnica tiek parbaudits pie
spiediena 6 bari.

Ja apkures sistema ir siice, no tas var
izplust udens, radot materialo vertibu
bojajumus.

A\

13 Art. Nr. 30 60 882
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UzstadiSana: udens kondensata aizvadiSanas ieriCu pievienoSana

Udens kondensata aizvadi$anas ieriéu

pievienoSana

Kopa ar apkures iekartu piegadatais sifons japievie-

no ta sadegSanas kameras vannas 1scaurulei.

Piezime.Pirms gazes apkures iekartas iedarbinasa-
nas sifons japiepilda ar adeni.

Ja tdens kondensats tiek novadits tieSi kanalizacijas

sistema, javeic pasakumi, lai nepielautu pretplismu

no kanalizacijas sistemas apkures iekartas virziena,

jo tas laus noverst gaisa ieklaSanu apkures iekarta. Sifons

Attels 16. Sifons

Ja gazes apkures iekarta tiek darbinata ar tuksu
sifonu, var notikt saindeSanas, atgazem izplastot
caur sifonu. Tapéc pirms apkures iekartas
iedarbinaganas piepildiet sifonu ar adeni. Sim
noliUkam noskravéjiet sifonu un lejiet taja tdeni, lidz
tas sak izplUst caur sanu atveri. Tad uzskravéjiet
sifonu un parliecinieties, ka savienojuma vieta nav
silices.

Ka noradits ATV darba lapa A 251, gazes
A apkures iekartam ar siltumjaudu Iidz

200kW nav nepiecieSama udens

kondensata neitralizacijas ierice.

Udens kondensata aizvadiSanai drikst
izmantot tikai tadu cauruli, kas atbilst ATV
darba lapas A 251 prasibam.

Pievienojot gazes apkures iekartai tdens
kondensata neitralizacijas ierici (papild-
piederums), ieverojiet noradijumus, kas
shiegti Sis ierices lietoSanas pamaciba.

Attéls 17. Udens kondensata neitralizacijas ierice
(papildpiederums)

SANISTAL LATVIJA 14 Art. Nr. 30 60 882
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UzstadiSana: gazes pievadiSana

Gazes pievadcaurules ierikoSanu un
A gazes pievadiSanu apkures iekartai

drikst veikt vienigi sertificets gazes

iekartu uzstadiSanas specialists.

Gazes vadu spiedienparbaudes laika

apkures iekartas gazes padeves

lodveida ventilim jabut aizvertam.

Pirms gazes apkures iekartas pievie-

nosanas attiriet apkures sistému un

gazes pievadu no gruZiem un sarpiem,

Tpasi tad, ja iekartu paredzets pievie-

not vecai, jau lietotai apkures Attels 18. Caurplades tipa gazes lodveida ventilis

sistemai. (papildpiederums)

Pirms apkures iekartas iedarbinasa-

nas javeic gazes pievadiSanas caurulu

un pieslegvietu hermetiskuma par-

baude atbilstosi TRGI prasibam.

Parbaudei drikst lietot tikai DVGW

atlautos putojoSos sucu atklasanas

idzeklus.

Nepareizas uzstadiSanas vai nepie-
meérotu dalu vai mezglu izmantosanas
gadijuma var notikt gazes noplude,
radot saindeésanas vai spradziena
briesmas.

Gazes pievadiSanas caurule pirms
Wolf gazes apkures iekartas jaieriko
lodveida gazes ventilis ar ierici
aizsardzibai pret aizdegSanos. Pretéja
gadijjuma aizdegSanas gadijuma var
rasties spradziena briesmas. Gazes
pievads jaieriko atbilstosi DVGW-TRGI
prasibam.

Gazes spiediens apkures iekartas
A degla armatira nedrikst parsniegt
150 milibarus. Ja spiediens ir lielaks,
gazes degla armatura var tikt bojata,

radot spradziena, nosmakSanas vai
saindesSanas briesmas.

Gazes vadu spiedienparbaudes laika
apkures iekartas gazes padeves
lodveida ventilim jabut aizvertam.

Gazes padeves lodveida ventilim
A jaatrodas viegli pieejama vieta.

@® Pirms montaZas parliecinieties, ka gazes apku- —
res iekarta atbilst attiecigaja vieta izmantojama-  |Pabiska gaze E/H:
jam gazes tipam. RaZotajlpnicas iestatijumi [Ws=(11,4-15,2) kWh/m? = (40,9 - 54,7) MJ/m?
atkartba no gazes tipa ir sniegti sekojoSaja
tabula. Dabiska gaze LL: ")
gaze LL:
Ws = (9,5 - 12,1) kWh/m?® = (34,1 - 43,6) MJ/m?3

Sasgkidrinata gaze P:?)
Ws = (20,2 - 21,3) KWh/m? = (72,9 - 76,8) MJ/m?

1) Netiek izmantota Austrija un Sveicé
2) Netiek izmantota Sveicé

SANISTAL LATVIJA 15 Art. Nr. 30 60 882
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UzstadiSana: gaisa pievadiSanas un atgazu aizvadiSanas iericu montaza

lerikojot koncentriskas gaisa
UZMANIBU! pievadiSanas un atgazu aizva-
diSanas caurules, drikstizmantot

vienigi firmas Wolf originalas
dalas.
Pirms atgazu aizvadiSanas cau- E
rules uzstadiSanas un gaisa/
[-]

atgazu caurulu pievienoSanas
ladzam iepazities ar ieteikumiem
apkures iekartas gaisa pievadi-
Sanas un atgazu aizvadiSanas
iericu planosanai!

Ta ka dazadas federalajas zemés -
pastav atSkirigi priekSraksti un -
noteikumi, pirms gazes apkures

iekartas uzstadiSanas ludzam kon-
sulteties ar atbildigajam iestadém  Attéls 19. Koncentriskas gaisa pievadisanas un

un vietéjo dumvadu specialistu. atgazu aizvadiSanas caurules
uzstadisanas piemérs

NepiecieSams nodrosSinat, lai
vietejam dumvadu specialistam
saglabatos briva pieeja atgazu
sastava merisSanas Iscaurulei art
pec apkures iekartas parsega
aizversanas.

Pie zemas ara temperatiras var notikt

A ta, ka udens tvaiki kondenséjas gaisa
ievadatvere un atgazu izvadatvere un
sasalst, veidojot lastekas. Tas var
atrauties un krist, savainojot
garamgajéejus vai tuvuma esosus
priekSmetus. Lasteku kriSanu var
noverst buvtehniska cela, nostiprinot
vajadzigaja vieta piemeérotu sniega
aizsargu.
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UzstadiSana: elektriskie savienojumi
Vispareéji noradijumi

Gazes apkures iekartas uzstadiSanu
un pievienosanu aréjam elektriskajam
kedem drikst veikt tikai sertificéta
elektromontazas firma. UzstadiSanas
gaita jaievero VDE prieksSraksti, ka art
vietéjas elektroapgades firmas notei-
kumi.

A\

Elektriskie savienojumi

ReguléSanas, vadibas un droSibas ierices ir jau
pievienotas gazes apkures iekartai un parbauditas.

Gazes apkures iekartas pievienoSana
elektrotiklam

Veidojot pastavigus savienojumus, elektrotikla
spriegums japievada apkures iekartai caur
atsledzoSo ierici (pieméram, caur droSinataju vai
termoatsléedzoSo ierici), kurai attalums starp
kontaktiem nav mazaks par 3 mm. Lietojot lokano
savienojoSo kabeli, t& vadu S3kersgriezuma
laukumam jabat ne mazakam par 3 x 1,0 mm2, bet,
izmantojot cietos vadus, to Skérsgriezuma lauku-
mam jabut ne mazakam par 3 x 1,5 mm?2.

Noradijumi elektrisko savienojumu montazai

Pirms apkures iekartas atvérSanas atslédziet no tas
elektrisko spriegumu.

Atlieciet uz saniem vadibas paneli.

Atbrivojiet no turétajiem kontaktkarbu kopa ar
turéetaju.

Kontaktkarbu var nostiprinat uz gazes
iekartas sienas tas labaja vai kreisaja puse.
Atveriet kontaktkarbu.

leskrivéjiet pretstiepes aizsargu ieliktnr.
Atbrivojiet savienojoSo kabeli no apvalka
70 mm garuma.

Izbidiet savienojoSo kabeli caur pretstiepes aizsargu
un stingri pieskravéjiet pretstiepes aizsargu.
lestipriniet savienojo3a kabela vadus attiecigajas
savienotaja Rast 5 spailés.

levietojiet kontaktkarbu korpusa.

Pievienojiet savienotaju Rast 5 pareiza stavoklr.

apkures

aptuveni

Spriegums uz gazes apkures iekartas
elektrotikla pievadkédem saglabajas
ari tad, ja tas sledzis ir izslegts.

Veicot gazes apkures iekartas uzsta-
diSanu Austrija, ieverojiet Austrijas
standartu OVE prasibas un viet&jas
elektroapgades firmas noteikumus.

e s B | e e S e s e —
| [Nez | Z | E1 AF] |
: LIN[S|N[eL1NE 1 alb B 12 I
| |L1N©INSLIN® L1 I 12|42 |12 I
8 o ] | 1
I | 1 [ 1 I |
I £ 3 3 I % J;I;z1 2 !
P A Lo S | .|
Programmé- Programmeé- | Aréjais
jama izeja jama, galvaniski | devéjs
Elektrotikla 230 V~, 50 Hz, atsaistita ieeja
savienotajs |maks. 300 VA Datu kopne
230 V~, 50 Hz (regulators, radiopulkstenis,

AF ar radiopulksteni,

Argjais siiknis (pievienojams A ar radig > .
uztveéréjs, aréjais radiodevejs)

uzstadisanas vieta)
230 V~, 50 Hz,
maks. 300 VA

Attéls 20. Elektriskie savienojumi

Pretstiepes aizsargs

Attels 21.

Kontaktkarba

Alternativs Alternativs

stiprinajums stiprinajums
kreisaja labaja
pusé : Kontaktkarbas stiprinajums rapnica pusé

Attels 22. Kontaktkarbas stiprinajuma varianti

SANISTAL LATVIJA
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UzstadiSana: elektriskie savienojumi

DrosSinataja nomaina
Pirms drosSinataja nomainpas gazes
apkures iekarta jaatvieno no elektro-
tikla.

Elektrotikla spriegums nevar nonakt
uz apkures iekartas kédem caur tas
galveno sledzi!

Nepieskarieties gazes apkures iekar-
tas elektrisko kéZu dalam un kontak-
tiem, ja ta nav atvienota no elektro-
fikla. Spriegums, kas nonak uz apku-
res iekartas elektriskajam kedéem, ir
bistams dzivibai!

Uzkrajosas tvertnes deveja

pievienoSana

@® Ja gazes apkures iekarta darbojas kopa ar
uzkrajoSo udens silditaju, uzkrajosas tvertnes
devéja zila kontaktuzmava japievieno apkures
iekartas vadibas bloka zilajam kontaktsavienota-

jam.
@® Uzstadot un pievienojot uzkrajoSo udens
silditaju, ievérojiet ta lietoSanas pamaciba

shiegtos noradijjumus.

Aréja apkures kontira sukna pievieno-
Sana (uzstadiSanas vieta)
(230 V~, maks. jauda 300 VA)

leskrivejiet kontaktkarba savienojosa
stiprinajumu.

Izvelciet aréja apkures kontura sukna (230 V~)
savienojoSo kabeli caur stiprinajumu un nostipriniet.
Pievienojiet aréja apkures kontira sukna (230 V~)
savienojoSo kabeli kontaktplaksnes spailem L1, N
un .

Gazes apkures iekartas vadibas bloks regulé
apkures konttra sukna darbibas atrumu atbilstoSi
darba reZimam (apkures, karsta tdens sagatavo-
Sanas vai pretaizsalSanas reZims).

kabela

Aré&jo elektroieriéu pievieno$ana izejai
A1 (230 V~, maks. jauda 200 VA)
leskrivejiet kontaktkarba savienojosa
stiprinajumu.

Izvelciet arejas elektroierices savienojoSo kabeli
caur stiprinajumu un nostipriniet.

Pievienojiet aréjas elektroierices savienojoso kabeli
kontaktplaksnes spailem L1, Nun ©.

Izejas A1 funkcijas ir sniegtas tabula nakoSaja
lappuse.

kabela

SANISTAL LATVIJA

Drosinatajs

Attels 23. Kontaktkarba ar atvértu vaku

Zilais
kontaktsavienotajs

Attéls 24. Zilais kontaktsavienotajs uzkrajéjtvert-
nes temperatdras devéja pievienoSanai

Nez | Z
RNMEINE X N oL

L1N ©@NO LN LT
Hojoppoooo
I

3

Attels 25. Apkures kontira stikna pievienosana

Netz | Z X
RNENEE NoL1
L1N ©NOL1NO L1
Oojoojojoojolo
[

3

Attéls 26. Aréjas elektroierices pievienoSana
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UzstadiSana: elektriskie savienojumi

Izejas A1 funkcijas var nolasit un iestatit, izmantojot ar e-kopni saderigu firmas Wolf reguléSanas ierici. I1zejai
A1 var pieskirt 5adas funkcijas.

Kods Nozime

0 Bez funkcijam
Izeja A1 netiek vadita.

Cirkulacijas suknis 100%
1 Ja karsta idens sagatavoSanas reZima tiek izmantota aréja reguléjosa ierice (papildpiederums),
vadibas bloks (uz laiku) ieslédz izeju A1. Ja aréja reguléjosa ierice netiek izmantota, izeja A1 tiek
ieslegta pastavigi.
Cirkulacijas suknis 50%
Ja karsta dens sagatavoSanas reZima tiek izmantota aréja reguléjosa ierice (papildpiederums),
2 |vadibas bloks (uz laiku) iesledz izeju A1 dal€ja laika reZima (5 mindtes ieslegta un 5 minates
izslegta). Ja aréja reguléjosaierice netiek izmantota, izeja A1 ir pastavigi ieslegta daléja laika reZima,
saglabajoties minétajam laika saméram.
Cirkulacijas suknis 20%
Ja karsta dens sagatavoSanas reZima tiek izmantota aréja reguléjosa ierice (papildpiederums),
3 |vadibas bloks (uz laiku) iesledz izeju A1 dal€ja laika reZima (2 mindtes ieslegta un 8 minites
izslegta). Ja aréja reguléjosaierice netiek izmantota, izeja A1 ir pastavigi ieslegta daléja laika reZima,
saglabajoties minétajam laika saméram.
4 Trauksmes izeja
Izeja A1 tiek uz 4 minatém ieslégta klimes gadijuma péec apkures iekartas apstaSanas.
5 Liesmas kontrole
Izeja A1 tiek ieslegta, iedegoties liesmai.
6 UzkrajoSas tvertnes piesuknésSanas kontrole (raZotajrapnicas iestatijums izejai A1)
Izeja A1 tiek ieslegta uzkrajosas tvertnes piestiknésanas laika.

Pievadama gaisa varsts
Ik reizi pirms degla iededzinaSanas tiek ieslégta ieeja A1. Degla iededzinaSana notiek tikai péc tam,

kad ir savienoti ieejas E1 izvadi.
> [FE
S EREE
7 |Svarigi! leeja E1 jebkura gadijuma javada no pievadama gaisa varsta @

e . 0
! < =0
devéja kontaktiem s [:ul QH
Z) =

™
N

leejai E1 drikst pievienot vienigi galvaniski atsaistitus devéja kontaktus (spriegums 24 V). Ja tas nav
iespéjams, jaieriko relejs, kas nodroSinatu vadibas kédes galvanisko atsaistiSanu.
Aréjas ventilacijas izslégsana
8 Saja reZima izeja A1 tiek vadita inversi attieciba pret kombinéto gazes ventili.

Aréjas ventilacijas (pieméram, dUmgazu aizvadiSanas) izslégSana degla darbibas laika ir
nepiecieSama tikai tad, ja degSanai nepiecieSamais gaiss tiek pievadits no apkartéjas telpas.
o |Aréjais saskidrinatas gazes ventilisT)

Saja reZima izeja A1 tiek vadita paraléli kombinétajam gazes ventilim.

1) Atbilstosi tehnisko noteikumu TRF1996 sadalai 7.8, papildu saskidrinatas gazes ventila uzstadi$ana nav
nepiecieSama, ja tiek nodroSinats, ka no gazes apkures iekartas nevar izplUst tads gazes daudzums, kas
varétu radit paaugstinatu bistamibu. Gazes apkures iekartas CGB atbilst Sim nosacijumam.
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UzstadiSana: elektriskie savienojumi

Aréjo elektroieriéu (galvaniski atsais-

tita kéde ar spriegumu lidz 24 V) Uy N o
pievienoSana ieejai E1) = | —[]

Lo P, P . o . al, o~ D
Pievienojiet aréjas elektroierices savienojoso kabeli =
kontaktplaksnes spailem E1a un E1b, atbilstosi o+ [
savienojumu shémai, vispirms nonemot savienojoso — 8] |~ L] :IS\IV_
stiepli, kas pievienota minétajam spailém. Wil |~

leejas E1 funkcijas ir sniegtas sekojoSaja tabula.
Attels 27. Telpas temperatiras devéja

pievienoSana

leejas E1 funkcijas var nolasit un iestatit, izmantojot ar e-kopni saderigu firmas Wolf reguléSanas ierici.
leejai E1 var pieskirt S$adas funkcijas.

Kods Nozime

0 Bez funkcijam
Vadibas bloks nenem vera ieejas E1 stavokli.

Telpas temperatiras devejs (razotajrupnicas iestatijjums ieejai E1)

1 leejai E1 var pievienot telpas temperaturas deveju Ja ieejas E1 kontakti ir atvienoti, siltuma padeve
ir atslegta (piemeram, vasaras reZima), neatkarigi no Wolf digitala temperataras regulatora

darbibas.

Maksimalas temperaturas vai maksimala spiediena deveéjs

leejai E1 var pievienot udens maksimalas temperatiras vai maksimala spiediena devéju. Lai darbo-
2 |tosgazesapkuresiekartas deglis, ieejas E1 kontaktiem jabut savienotiem. Ja Sie kontaktiir atvienoti,
nedarbojas apkures iekartas deglis un [idz ar to ir blokétas apkures un karsta Gdens sagatavoSanas
funkcijas, tai skaita art iekartas darbiba dimvada tiriSanas un pretaizsalSanas reZima.

3 Bez funkcijam
Vadibas bloks nenem vera ieejas E1 stavokli.

Plismas devéjs .

4 leejai E1 var pievienot idens plismas devéju. Sada gadijumaieejas E1 kontaktiem jasavienojas 12 s
laika péc sikna palaiSanas. Ja tas nenotiek, gazes apkures iekartas deglis izsledzas un tiek indicéta

klume 41.

Pievadama gaisa varsta devejs .
5 |leejai E1 var pievienot pievadama gaisa varsta deveju. Saja sakara skatit iepriek3ejas tabulas aile 7
sniegto raksturojumu.

Wolf digitala temperaturas regulatora

(pieméram, DRT, DWT, DWTM, BM vai &ﬁ ~[]

MM) pievienoSana N L]

Gazes apkures iekartai drikst pievienot vienigi o~ [ :PNr
regulatoru no Wolf piederumu klasta. PievienoSa- o + Hhalll

nas shéma tiek piegadata kopa ar attiecigo -2 | ~[]
piederumu. Wiel [~ ]

Temperatlras regulatora pievienoSanai pie gazes
apkures iekartas kontaktplaksnes spailémjaizmanto  Attéls 28. Wolf digitala temperatiras regulatora
divu dzislu savienc;oéais vads ar Skérsgriezuma pievienosana

laukumu > 0,5 mm~.

Ara temperatiiras devéja pievienosana

Dlglicr_:lla tempgratyra_s regu_lat_ora ara _temperaturas wl [« o
devéju var péec izveles pievienot gazes apkures <[ “D}r
iekartas kontaktplaksnes spailem AF vai arm paSa -
regulatora kontaktplaksnes spailem. oS 'R L]

S + fhal

-2 |l ]

Wigl <]

Attéls 29. Aratemperatiras devéja pievienosana
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PlanoSana: gaisa pievadiSanas un atgazu aizvadiSanas ierices
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Attéls 46. Gaisa pievadisanas un atgazu aizvadisanas ierices.
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PlanoSana: gaisa pievadiSanas un atgazu aizvadiSanas ierices

Kondensacijas tipa gazes apkures iekartu uzstadiSanas varianti Maksimalais garums ™, (m)
e P CGB 75 CGB 100

Vertikals, koncentrisks izvads caur slipu vai plakanu jumtu

C 33x (pievadot gaisu no arpuses) 14 14
Horizontals, koncentrisks izvads caur slipu jumtu (pievadot gaisu

C 33x no arpuses - caur jumta laku) 14 14
Vertikala atgazu aizvadiSanas caurule ieblvesanai DN 100 14 14

C 33x|Sahta, iestiprinama pastavigi, ar horizontalu, DN 100
koncentrisku savienojo$o posmu DN 160°) 45 39
PievienoSana pie mitrumizturiga gaisa pievadiSanas / atgazu aiz- | Apreékini atbilstoSi standartam

C 43x |vadiSanas dumvada (GAS), maksimalais garums no liekta posma DIN EN 13384
vidus lidz pievienoSanas vietai 2 m (pievadot gaisu no arpuses) (GAS razotajs)
PievienoSana pie Sahta ieblvétas atgazu aizvadiSanas DN 100 23 23

C 58 |caurules un caur ar€jo sienu ievadita gaisa DN 100
pievadiSanas caurule (pievadot gaisu no arpuses) DN 1609 50 50
PievienoSana pie Sahta ieblvétas atgazu aizvadiSanas DN 100 23 23

C 83x |caurules un gaisa pievadiSana caur aréjo sienu DN 100
(pievadot gaisu no arpuses) DN 1609 50 50
PievienoSana pie atgazu aizvadiSanas caurules, kas

C53x izvietota uz ekas fasades (pievadot gaisu no arpuses) DN 100 15 15
PievienoSana pie mitrumizturiga atgazu aizvadiSanas dimvada ar | Apreékini atbilstoSi standartam

C 83x |koncentrisku savienojo$o posmu un gaisa pievadiSana caur arejo DIN EN 13384
sienu (pievadot gaisu no arpuses) (GAS razotajs)
PievienoSana pie Sahta ieblvetas atgazu aizvadiSanas DN 100 23 23

B 23 |caurules un gaisa pievadiSana tieSi virs apkures|{ DN 100
iekartas (pievadot gaisu no apkartéjas telpas) DN 1605 50 50
Atgazu aizvadiS8ana Sahta ar horizontalu, koncentrisku DN 100 23 23

B 33 |savienojoSo posmu (pievadot gaisu no apkartéjas DN 100
telpas) DN 1609 50 50
PievienoSana pie mitrumizturiga atgazu aizvadiSanas dimvada ar | Apreékini atbilstoSi standartam

B 33 |horizontalu, koncentrisku savienojoSo posmu (pievadot gaisu ho DIN EN 13384
telpas) (GAS razotajs)
2 apkures iekartu kaskades atgazu aizvadiSana Sahta

B 23 |un gaisa pievadiSana tieSi virs apkures iekartas DN 160 45 23
(pievadot gaisu no apkartéjas telpas)

1)

2)

CGB-75: 12-145 Pa,
CGB-100: 12-200 Pa.

garuma aprékinasana 52. lappuse.

3)

PaplaSinajums Sahta no DN 100 uz DN 160.

Gazes apkures iekartu ventilatori sp&j nodro8inat $adu padeves spiedienu:

Piezime. Sistémas C 33x un C 83x ir piemé&rotas uzstadiSanai ar garazas.

Caurulvadu apréekina metodika ir sniegta sadala Gaisa pievadisanas / atgazu aizvadisanas caurulvadu

Montazas piemeri atbilst nacionalajiem un bavtehniskajiem priekSrakstiem un noteikumiem. Ar uzstadiSanu
saistitie jautajumi, TpaSi tie, kas attiecas uz kontrolliku un gaisa pievadiSanas atvérumu ierikoSanu,
jasaskano ar vietejo dumvadu specialistu.

Koncentrisko gaisa pievadiSanas / atgazu aizvadiSanas caurulvadu un parasto atgazu aizvadiSanas
caurulvadu izméri jaizvélas atbilstosi attiecigo firmas Wolf originalo dalu izmériem.
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PlanosSana: minimalie Sahtu izmeri

WIF

Ni

=

C 33x ar gaisa
pievadiSanu no arpuses;
DN 100/150 horizontals,

DN 100 vertikals

>20 >30
, ( o =4=] )
— —e == —
A ” == Q
e .
C 33x ar gaisa B 23, B 33 ar gaisa

pievadiSanu no arpuses;
Sahta DN 100, DN 160

pievadiSanu no arpuses;

Sahta DN 100, DN 160

Attels 47 Caurulvadu ievadidana Sahtas apkures sistémam ar gaisa pievadidanu no arpuses.

Caurul- Apa!as Sahtas Kvadratveida Sahtas
vads diametrs malas garums

DN 100 170 mm 150 mm

DN 160 230 mm 210 mm

Attels 48 Minimalie Sahtu izméri pastavigi iestiprinot tajos caurulvadus.
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Data sheet

SONOMETER™1000
Ultrasonic compact heat meter

Description/Application

MID examination certificate
no.: DE-07-MI1004-PTB021

Features

1st. approval in Europe for ultrasonic heat
meter with dynamic range of q/q_1:250in
class 2 (qp 15/2.5/6/10/15/25/40/60 m*h)
Complete dynamic range: = 1: 1500

Lithium battery, 230 V AC or 24 V AC mains
unit

Battery lifetime 12 years (16 years optional)
Patented free- beam principle

Improved service-friendly heat meter design
Housings with thread and flange (PN 16 / 25)
Can be configured for heating, cooling or
combined heating/cooling application
Temperature range: 5- 130/ 150 °C
Overload temperature up to 150 °C
(g,=0.6-2.5m?h)

Swirl-free flow around reflector

New construction - lower pressure loss
Robust stainless steel reflector

Available in nominal sizes

qp0.6/1.0/ 1.5/25/35/6/10/15/25/40/
60 m*/h

Measuring accuracy meets the requirements
of EN 1434 ( MID) class 2 and 3

No calming sections necessary in the inlet
and/or outlet (standard installation)

The SONOMETER™1000 is an ultrasonic static
compact heat meter especially designed for
heating, cooling or combined heating/cooling
application in local and district heating systems.

The SONOMETER™1000 as a compact heat meter

consists of the following components:

- Ultrasonic flow sensor;

- Calculator with integral hardware and software
for measuring flow rate, temperature and
energy consumption;

- Temperature sensors.

Special Features

- Power save mode

NOWA test capability

Remote reading via M-Bus, RS 232, Radio or

optical interface

- Optional Plug & Play modules

- Individual tariff functions

- History memory for 24 months

- Extensive diagnostic displays

- HYDRO-SET parameterization software
on Windows basis guarantees optimum
adaptation to the user’s specific needs
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Data Sheet

SONOMETER™1000 - Ultrasonic heat meter

Technical data

Nominal ;Pz/h 0.6 1.0/1.5 2.5 3.5 6 10 15 25 40 60
Maximum 9 1.2 2/3 5 7 12 20 30 50 80 120
Flow rate m/h
ranges - q
Minimum I/Ih 6 10/6 10 35 24 40"/100 60"/150 | 250 | 160 |240"/600%/1200
Starting I/h 1 2.5 4 7 7 20 40 50 80 120
. DN
Nominal mm 15 20 15 20 20 25 32 25 32 40 50 65 80 100
Diameter -
Connection | AGZ G %B G1B FL | G%B G1B FL G1B FL | G1%B FL G 1%B FL G2B [ FL FL FL FL FL
Tailpiece AGV R R % - Rz R % - R % - R1 - R1 - R 1% [ - - - - -
Operating |\ imum | PN 16/25 25 16/25 25 | 16/25 | 25 [16/25| 25 [16/25| 25 25 5 | 25 | 25 25
pressure bar
Te .
eme Flow sensor |, 5..130 5..150
range C
Medium circulation water (pH-value: 7 - 10)
P A
ressUre | atq P 85 36/75 100 44 128 95 80 | 75 | 80 75
loss i mbar
Overall length o 110 | 130 190 110 | 130 190 130 190 260 260 300 270 300 | 300 360
Miscel- C let
sce or_np e 0.75 |0.76 | 0.78 | 285 | 0.75 |0.76|078|2.85|0.76 078 | 2.85 | 1.50 |3.50 [4.80| 1.50 | 3.50 |4.80 3.0 6.80| 7.60 9.60 [11.20 17.00
laneous | weight kg
Te 1
CMPETature | o e Pt 500 with 2-wire leads
sensors
S
ensor Pt 500 peak < 2; rms < 0.012
current mA
Measuring | T Mains unit supply: 1
cycle s Battery: 16
Max.
aX N
temperature max 177
difference
Input Min.
p in 20
temperature min 3
difference
Starting 20
temperature 0.25
difference
Absolute
temperature ? -9.9..189.9
measuring C
range
| N
Supply | Operating 3.0V DC/3.6V DC (Lithium-battery) / 230 V AC / 24V AC
voltage |voltage N
Ambient class EN 1434 class C/ A
Basi Protection class caleulator: IP 54
asic flow sensor: IP 54 (heating) / IP 68 (cooling)
features
Type Static heat meter to EN 1434 (MID)
Measuring process Ultrasonic volume measurement
Display LCD, 7-digit
Display | Units MWh - kWh - GJ - Geal- MBtu
indication | Total values 9999999 -999 999.9 - 99 999.99 - 9 999.999
Values displayed Power - energy - flow rate - temperature

" Only for horizontal installation
2 Only in rising or falling pipes or tilted installation

Measuring accuracy to EN 1434 Class 2

error [%)]

la/ap]

DEN-SMT/PL
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Danfi

Data Sheet

SONOMETER™1000 - Ultrasonic heat meter

Mounting

Depending on the design, the heat meter is
installed either in the supply or return line as
indicated on the data plate. The heat meter

is to be installed so that the direction of flow
corresponds to the direction of the arrow on the
flow sensor.

Ensure that the flow sensor is always filled with
liquid on completion of installation. Straight
inlet/outlet pipes (calming sections) are not
required for the flow sensor. The heat meter
can be installed in both horizontal and vertical
pipe sections, but every time so that air bubbles
cannot collect in the flow sensor. For low flow we
recommend to mount the flow sensor tilted 90°
into the pipe.

Make sure the heat meter is installed
sufficiently far away from possible sources of
electromagnetic interference (switches, electric
motors, fluorescent lamps, etc.).

For cooling application and for medium
temperatures more than 90° C, the calculator
must be mounted on the wall at a sufficient
distance away from heat sources using the
holder supplied. It is recommended that stop
valves be fitted before and after the heat meter
to simplify dismantling the heat meter. The
heat meter should be installed in a convenient
position for service and operating personnel.

For the further information pls. refer to the
SONOMETER™1000’s instructions.

DEN-SMT/PL
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Data Sheet

SONOMETER™1000 - Ultrasonic heat meter

Dimensions

n
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™
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Nominal ; s ; =3.5m¥h =6m¥h =10m¥h | q.=15m¥h | g =25m¥h | q =40m*h | q =60m¥h
size qp=OA6m/h qp=140/1.5m/h qp=245m/h q,=3- q9,= q9,= q,= q,= q,= q,=
Limm] | 110 | 130 | 190 [ 190 | 110 | 130 | 190 | 190 | 130 | 190 | 190 | 260 | 260 | 260 | 260 | 260 | 260 | 300 | 300 270 300 300 360
L1[mm] | 190 | 230 190 | 230 230 - - - - - - |440| - - - - -
L2 [mm] 150 150 150
B[mm] 100 100 100
R [mm] 50 50 50
Himm] | 78 | 80 | 80 | 80 | 78 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 84.5 | 84.5 | 84.5 | 84.5 | 84.5| 84.5 | 90 | 90 95 102.5 110 115
himm] | 145 | 18 | 18 [475| 145 | 18 | 18 |475| 18 | 18 [47.5| 23 | 50 | 625 | 23 | 50 [625| 33 | 39 73,5 85 925 108
G%B | GIB |GIB| FL |G%B |GIB| GIB| FL [GIB|GIB| FL |GI“B| FL | FL |GWB| FL | FL |G2B| FL FL FL FL FL
AGZ DN | DN [ DN |DN | DN | DN [ DN [ DN [ DN [DN|DN | DN | DN | DN | DN | DN | DN DN DN DN DN DN
15 | 20 | 20 20| 15 | 20 [ 20 | 20 | 20| 20| 20 | 25 | 25 | 32 | 25 | 25 | 32 40 50 65 80 100
AGV R%2 | R4 | R4 | - | R |R% | R% | - |RM|RM| - | Rl - - R1 - - R - - - - -
D [mm] - - - 05| - - -f1os| - | - {105 - | 14 | 139 - | 14| 139 - | 148 163 184 200 235
d [mm] - - B A VO - PV e VS 14 | 18 - 14 | 18 | - | 18 18 18 19 22
F [mm] - - - 95| - - - 95| - | -|95| - | 100|125 | - |100|125| - | 138 147 170 185 216
K [mm] - - -l s |- - Sl - - s |- 85 | 100 | - | 8 | 100 | - | 110 125 145 160 190
Weight
kal 0.76 | 0.85 [ 0.96 | 2.75 | 0.76 | 0.85|0.96 [ 2.75 [ 0.85 [ 096|275 | 1.5 | 35 | 48 | 1.5 | 3.5 | 48 | 3 | 68 7.6 9.6 1.2 17
g
VD.SH.B4.02 © Danfoss 04/2010 DEN-SMT/PL



Data Sheet SONOMETER™1000 - Ultrasonic heat meter

Dimensions, continued

Temperature sensors

. . Dimension
Designation Type D (mm) L (mm)
Direct mounted Pt 500 25.2 45

; = == 5.2 45
< L > Pocket sensor Pt 500

26.0 50
Sensor pockets
Ly Type Brass Stainless steel
G 1/2
«ﬁ (Sf”sor - [(mm) 5.2 6.0 06.0
imension
L
L, (mm) 47 60 93 128 | 47 92 128 98 133 | 168 | 223
Length
L (mm) 35 52 85 | 120 | 40 85 120 | 85 120 | 155 | 210

Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and other printed material. Danfoss reserves the right to alter its products without notice. This also applies to products
already on order provided that such alterations can be made without subsequential changes being necessary in specifications already agreed.
All trademarks in this material are property of the respective companies. Danfoss and the Danfoss logotype are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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Uz5Nmuma nosaukums: 0O
Izveidot t js: 0
R Tt Irunis: 0
GRUNDFOS" ' £ \riss 0
Datums: O
Apraksts VNt Wa [:] MAGNA3 3260, 50Hz @3
Izstrt dt juma nosaukums: MAGNA3 3260 T Q= 338 mitst
Izstrt dit juma Nr.: 97924255 - n =90 % / 3126 rpm
EAN numurs: 5710626493302 o5 ] §%};nNam?is fﬂdrggwsC: Niens
N 1 1 . a ruma temp. = °©
Cena: PNc pieprasiima 5.0 Blwums = 983.2 kg/mii 100
4.5 90
Technical: 4.0 80
Faktiski aprN3nt tt plngma: 3.38 miist 3.5 70
Snk5a rezultNoaais snknNBanas augstums: 5m 3.0 60
Maks. snkn. augstums: 60 dm 251 50
TF Klase: 110 i'g‘ 'gg
Apstiprint jumi pases datu plt ksnWN CE,VDE,EAC 1'0: :20
Modelis: A 05 L 10
0'0 Eta snknis+motors = 54.2 % o
Materit li: 0 1 2 3 4 7 8 Q mitst]
Snk5a korpuss: y uguns ['\)/\}]_
ENIGJL200 b
ASTM A48(200B 80
SnkSrats: PES 30%GF 604
40
Uzstt d@ana: 204
. . . . o / =
Apkt rtNit s vides temperatnjas diapazons: 0 .. 40 °C 0 P1=833W
Maks. darba spiediens: 10 bar
Pievienojums: G2"
Spiediena pakt pe: PN10
Garums no viena pievienojuma Idiz otram: 180 mm
a3idrums:
SnknNamais a3drums: Npens
& 3druma temperatnjas diapazons: (10..110°C
Liquid temp: 60 °C
BlWums: 983.2 kg/mfi
Kinemt tiskt viskozitt te: 1 mmds
Elektriskie dati:
leejas jauda P1: 9. 110w
Maksimt lais strt vas patNiS&: 0.09..091A
TWla frekvence: 50 Hz
Nomint lais spriegums: 1x230V
Korpusa klase (IEC 34[5): X4D =
Izolt cijas klase (IEC 85): F Lj -
Citi: ®
Label: Grundfos Blueflux
Energy (EEI): 0.19
Neto svars: 4.8 kg
Bruto svars: 5.27 kg
Piegt des tilpums: 0.015 mi
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Citi:

Label:

Energy (EEI):
Neto svars:

Bruto svars:
Piegt des tilpums:

Grundfos Blueflux
0.19

16.4 kg

18.1 kg

0.04 mii

Uz5Nmuma nosaukums: 0O

Izveidot t js: O

Tt Irunis: 0
GRUNDFOS" ' £ \riss O

Datums: O
Apraksts VNt Wa [:] ‘ MA?NA3 40180 F, 50Hz @3
Izstrt dt juma nosaukums: MAGNA3 4080 F Q= 828 mitst
Izstrt dt juma Nr.: 97924268 7 n = 83 % / 3480 rpm
EAN numurs: 5710626493432 8 SnknNamais &3drums = Nilens
Cena: PNc pieprasiima 7 ;%‘ﬂ;?iﬁg’f;;%c
Technical: ®]
Faktiski aprNgnt tt plngma: 8.28 miist 5 - 100
Snk5a rezultNoaais snknNBanas augstums: 5m 44 l-80
Maks. snkn. augstums: 80 dm 34 | 6o
TF klase: 110
Apstiprint jumi pases datu plt ksl CE,VDE,EAC 29 40
Modelis: A 14 120

o Eta snknis+motors = 60.1 % o
Materit li: 0 2I 4I 6I E; 16 1|2 14 12‘) 1|8 ' Q [mlﬁst]
Snk5a korpuss: y uguns ['\)/\}]_
ENIGJL250 b
ASTM A48(250B 200 /

SnSrats: PES 30%GF 150 /.—_\

100
Uzstt d@ana: 504
Apkt rtNit s vides temperatnjas diapazons: 0 .. 40 °C o P1=184W
Maks. darba spiediens: 10 bar
Standarta atloks: DIN
Pievienojums: DN 40
Spiediena pakt pe: PN6/10
Garums no viena pievienojuma Ildiz otram: 220 mm
a3idrums:
SnknNamais 83drums: Npens
a3druma temperatnjas diapazons: [10..110°C
Liquid temp: 60 °C a1 |[aoomo
BlWums: 983.2 kg/mii T koo
Kinemt tiskt viskozitt te: 1 mmds
Elektriskie dati:
leejas jauda P1: 17 .. 265 W
Maksimt lais strt vas patNi5a: 019..12A
TWla frekvence: 50 Hz
Nomint lais spriegums: 1x230V
Korpusa klase (IEC 34(5): X4D
I1zolt cijas klase (IEC 85): F

Printed from Grundfos CAPS [2014.04.042]
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Uz5Nmuma nosaukums: 0O
Izveidot t js: O
R Tt Irunis: 0
GRUNDFOS" ' £ \riss 0
Datums: O
Apraksts VNt Wa [:] |UPS 40180 F 250, 1230 V, 50Hz &a}
Izstrt dt juma nosaukums: UPS 40180 F 250 60l Q=542 mitst
Izstrt dt juma Nr.: 95906462 . SnknNamais d3drums = Nfjens
EAN numurs: 5700310459516 737 &3druma temp. = 60 °C
Cena: PN pieprasiifima 7.0 BlWums = 983.2 kg/mfi
Technical: L so
| trums Nr.: 3
Faktiski aprN3nt tt plngma: 5.42 miist s°
Snk5a rezultNodais snknNdanas augstums: 4.98 m S0
Maks. snkn. augstums: 80 dm L a5
TF klase: 110 L 40
Materit i: [
Snk5a korpuss: y uguns 30
ENJL1030 25
ASTM 30 B L 50
SnkSrats: Kompozs, PES/PP 15
Uzstt d@ana: 10
Amb. max at 80 dgr C liquid: 40 °C i - , 5
Maks. darba spiediens: 10 bar _ Fasnknistmotors = 35.6% |
Standarta atloks: DIN 6 7 8 9 10 Qmilsf
Pievienojums: DN 40
Spiediena pakt pe: PN 6
Garums no viena pievienojuma Iz otram: 250 mm 2004
a3idrums: 1504
SnknNamais a3drums: Npens
& 3druma temperatnjas diapazons: 25..110°C 100 /~ﬁ
Liquid temp: 60 °C )
BlWums: 983.2 kg/mfi
Kinemt tiskt viskozitt te: 1 mmds 504
P1=203W
Elektriskie dati: 0
C darbWa: 4 uF
leejas jauda 1. t trumt : 135 W
leejas jauda 2. t trumt : 200 W
Maks. patNfNamt jauda: 220 W
TWla frekvence: 50 Hz
Nomint lais spriegums: 1x230V
1t truma strt va: 0.6 A
2 t truma strt va: 09A
3t truma strt va: 0.98 A
Kondensatora lielums CdarbWa: 4 uF
Korpusa klase (IEC 34[5): X4D
I1zolt cijas klase (IEC 85): F
Motora aizsardz.: Kontakti
Termiskt aizsardz.: iekaNs
Konrole:
Spaiz kit rbas poz.: 9H
Citi:
Neto svars: 8.1 kg
Bruto svars: 8.5 kg
Piegt des tilpums: 0.011 mA
™
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Uz5Nmuma nosaukums: 0O
Izveidot t js: O
Tt Irunis: 0
GRUNDFOS" ' £ \riss O
Datums: O
Apraksts VNt Wa [:] UP? 25(80 N 180, 50Hz @3
Izstrt dt juma nosaukums: UPS 2580 N 180 751 poae et
Izstrt dt juma Nr.: 98057227 7.0 SnknNamais d3drums = Nfjens
EAN numurs: 5710628240331 6.5 a3druma temp. = 60 °C 65
Cena: PN pieprasiifima gg: BlWums = 983.2 kg/mfi :gg
Technical: i:g_ L ig
| trums Nr.: 3 4.0 40
Faktiski aprNgnt t plngma: 2.05 miist g'g: :gg
Snkba rezultNodais snknNganas augstums: 5.1 m 25 L o5
Maks. snkn. augstums: 80 dm 2.0 120
TF klase: 110 1.5+ r15
1.04 10
Materit li: gg' Eta snknis+motors = 22.3 % 'g
Snkb5a korpuss: Nerngoaais tNrauds 0 1 2 3 4 5 6 7 Qmist
DIN W.[Nr. 1.4301 ['\)/\}]
SnkSrats: KompozUs, PES/PP -
Uzstt d@ana: 100+ =
Amb. max at 80 dgr C liquid: 40 °C
Maks. darba spiediens: 10 bar %07
Pievienojums: G11/2 0 PL=126 W
Spiediena pakt pe: PN 10
Garums no viena pievienojuma Iz otram: 180 mm
a3idrums: Y
SnknNamais a3drums: Npens
& 3druma temperatnjas diapazons: 25..110°C
Liquid temp: 60 °C
BlWums: 983.2 kg/mfi 180
Kinemt tiskt viskozitt te: 1 mmds T
Elektriskie dati:
C darbWa: 4 uF
leejas jauda 1. t trumt : 110w
leejas jauda 2. t trumt : 155 W
Maks. patNfNamt jauda: 165 W
TWla frekvence: 50 Hz
Nomint lais spriegums: 1x230V
1 ttruma strt va: 0.5A -||' _____________
2 t truma strt va: 0.7A N
3t truma strt va: 0.7A N N
Kondensatora lielums CdarbWa: 4 uF
Korpusa klase (IEC 3475): X4D Z
I1zolt cijas klase (IEC 85): F
Motora aizsardz.: Kontakti —
Termiskt aizsardz.: iekaNs =
Konrole:
Spaiz kit rbas poz.: 9H
Citi:
Neto svars: 4.4 kg
Bruto svars: 5.2 kg
Piegt des tilpums: 0.008 mii
Valsts kods: GB
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Uz5Nmuma nosaukums: 0O
Izveidot t js: 0
R Tt Irunis: 0
GRUNDFOS" ' £ \riss 0
Datums: O
Apraksts VNt Wa [:] MAGNA3 3260, 50Hz @3
Izstrt dt juma nosaukums: MAGNA3 3260 T Q= 338 mitst
Izstrt dit juma Nr.: 97924255 - n =90 % / 3126 rpm
EAN numurs: 5710626493302 o5 ] §%};nNam?is fﬂdrggwsC: Niens
N 1 1 . a ruma temp. = °©
Cena: PNc pieprasiima 5.0 Blwums = 983.2 kg/mii 100
4.5 90
Technical: 4.0 80
Faktiski aprN3nt tt plngma: 3.38 miist 3.5 70
Snk5a rezultNoaais snknNBanas augstums: 5m 3.0 60
Maks. snkn. augstums: 60 dm 251 50
TF Klase: 110 i'g‘ 'gg
Apstiprint jumi pases datu plt ksnWN CE,VDE,EAC 1'0: :20
Modelis: A 05 L 10
0'0 Eta snknis+motors = 54.2 % o
Materit li: 0 1 2 3 4 7 8 Q mitst]
Snk5a korpuss: y uguns ['\)/\}]_
ENIGJL200 b
ASTM A48(200B 80
SnkSrats: PES 30%GF 604
40
Uzstt d@ana: 204
. . . . o / =
Apkt rtNit s vides temperatnjas diapazons: 0 .. 40 °C 0 P1=833W
Maks. darba spiediens: 10 bar
Pievienojums: G2"
Spiediena pakt pe: PN10
Garums no viena pievienojuma Idiz otram: 180 mm
a3idrums:
SnknNamais a3drums: Npens
& 3druma temperatnjas diapazons: (10..110°C
Liquid temp: 60 °C
BlWums: 983.2 kg/mfi
Kinemt tiskt viskozitt te: 1 mmds
Elektriskie dati:
leejas jauda P1: 9. 110w
Maksimt lais strt vas patNiS&: 0.09..091A
TWla frekvence: 50 Hz
Nomint lais spriegums: 1x230V
Korpusa klase (IEC 34[5): X4D =
Izolt cijas klase (IEC 85): F Lj -
Citi: ®
Label: Grundfos Blueflux
Energy (EEI): 0.19
Neto svars: 4.8 kg
Bruto svars: 5.27 kg
Piegt des tilpums: 0.015 mi
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